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Lettre adressée au Comité secret, c'est-a-dire ea aafiule a la direction de la Compagnie des Indes,
spécialement chargée de suivre la mission sectetedr Poivre. Rappel : départ de I'lsle de Fraec2 juin
1750, passager ddascarin. Escale a Java (Le 14 juillet, 3 jours a Serigey)arrivée a Macao le 8 ao(t, puis
Canton le 14 ao(fraite de Macao et de Canton. Démélées avec |¢atapiTrublet. Constitue une cargaison
pour vendre a Manille. Récupeére des plantes etdee. Le ginseng canadien. Revient sur la pefisécen
Cochinchine.

Recu le 1 ao(t 1751,
par le vaisseala Villefix

MM. du Comité secret. A Canton, le 31 décenits0
N°16

Messieurs,

Les derniéres lettres que jai eu I'honneur de véasre de I'lsle de France par la voie du
vaisseaue Dragon vous ont appris toute la suite de mon voyage @olehinchine, et mon retour au
prés de M. David. Je vous ai fait savoir le desseifiétais de passer en Chine avec les marchandise
destinées pour Manille, afin de suivre ma secormigation. Je me suis embarqué sur le vaiskeau
Mascarin commandé par M. Trublet. J'ai préféré de passecswaisseau parce que il était le premier
expédié, et qu’il était de conséquence pour moirider de bonne heure a Macao, afin d’avoir le
temps de débarquer les marchandises dont j'étaigiéh

Nous avons mis a la voile le deux de juin et aprestraversée ordinaire nous avons atterri a
Java le 14 de juillet. Nous avons relaché pendai#t jours au petit village de Serigui [Serignyusi
sur la cote de Java. Nous avons trouvé toute dertafraichissement en abondance, et de la nos nou
sommes rendus en Chine dans dix-huit jours. Le @ais d’aolt nous avons mouillé devant Macao.

De concert avec M. Trublet, je suis descendu datte wille pour y prendre des arrangements
avec les Portugais afin de pouvoir sans risqueued spposition y débarquer les marchandises de la
Compagnie. A I'lsle de France javais prévenu Midible, certainement David] de la nécessité de
cette opération, et M. Trublet avait en conséqueace un ordre de me remettre & ma demande, soit a
Macao, soit a Canton les marchandises qui étaiem aonsignation dans son vaisseau. Le motif de
cette précaution était d’épargner a la Compagrsdrbés considérables des douanes de Canton, tant
pour I'entrée que pour la sortie, les marchandestinées pour Manille ne pouvant absolument
s’embarquer qu’'a Macao, soit sur un vaisseau paisugoit sur les Espagnols qui viennent tous les
ans dans le port de Macao faire le commerce dehiaeCil ne peut y avoir aucune raison de faire
passer les dites marchandises a Canton. D'aillguetque unes de ces marchandises telles que les
tableaux, estampes, Christ d'ivoire, et autreseétail’'une nature a faire naitre des soupcons dans
I'esprit des Chinois dont le gouvernement se défipurd’hui plus que jamais de tout ce qui parait
appartenir a notre religion qu'il persécute. Unraunotif aussi fort encore m’engageait a ne rien
oublier pour remettre ces marchandises a Macamotéd était de ne rien laisser paraitre a Cantain q
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put déceler le secret de mon voyage. Il est cefamles effets destinés pour Manille ne paraissant
point a Canton, mon secret était beaucoup en sdreté

Je suis donc descendu a Macao. La, aidé des ¥$udteais, je suis convenu avec le
gouverneur et le douanier portugais que mes maditesseraient débarquées librement, que tous les
tableaux, estampes et autres effets de religigraigaient aucun droit, et pour les autres artielese
suis accordé a un prix modique inferieur de begoui@ocelui qui se paie ordinairement aux douanes de
Canton. Ensuite je me suis assuré d’'un magasiowetgus grande facilité, j'ai obtenu un ordre par
€crit pour pouvoir entreposer toutes les marchasdisbord d’'un vaisseau portugais qui était mouillé
prés du nétre et qui devait entrer le lendemairs dauport. Par cette nouvelle précaution j'épargjtei
peine de notre équipage et je prévenais touteséassaises difficultés que la douane chinoise de
Macao aurait pu faire.

Je retournai a bord, bien content de ma petitegigtion, mais quelle fut ma surprise et mon
chagrin lorsque ayant rendu compte a notre capitdémes arrangements il refusa durement de me
donner aucun de ses bateaux pour porter les matiseam bord du vaisseau portugais. En vain je lui
donnai les meilleures raisons pour le faire chamiggyris, en vain je lui rappelai qu'il avait un oed
que son refus peu réfléchi était contraire auxr@gede la Compagnie, il appareilla en me donnant
pour toute réponse qu’il ne connaissait point kelses de M. David.

S’il y avait eu alors la moindre apparence de mauteanps, j'eus été le premier a le presser
de partir pour se rendre a Canton, mais il falegilus beau temps du monde, on ne découvraitmpas u
nuage a I'horizon, il y avait dix jours que le tygphétait passé, et il n’était plus a craindre. Tiegs
officiers duMascarin n'ont pu s’empécher de blamer la conduite de ¢eynitaine en cette occasion.
Tout son vaisseau est témoin contre lui parce cqudemande et son refus ont été publics.

J'aurais bien souhaité pouvoir vous laisser ignogtte faute de M. Trublet, mais je me vois
obligé de vous en rendre compte a cause des giramist des embarras ou m’'a jeté son refus. fEai é
d’autant plus sensible a ce contretemps que jeislewa@ins m'y attendre de la part d’'une personne qui
avait toutes sortes de raisons de penser comm@aouoivos intéréts : d’ailleurs javais toujours uéc
en tres bonne intelligence avec ce capitaine,sgfylau moment que j’en ai fait la triste expériejece
ne me fusse jamais défié de sa mauvaise volonfienke qu'’il n'y a eu qu’un peu d’humeur dans son
procédé, mais c’est une humeur bien chéere pouotap@gnie, puisqu’elle lui a colté plus de six cents
taels pour les droits d’entrée et de sortie & CGartus les frais de transport & Macao, et lesiesar
inséparables de la visite rigoureuse qui se faitdmwanes de Canton.

Nous avons donc appareillé de la rade de Macaormusg rendre a Wampou, et nous sommes
arrivés a Canton le 14 d’ao(t. Aprés avoir prisgles dans le pays et recherché dans quel état se
trouvait le commerce, j'ai trouvé que le plus grawanbre des marchands qui les années précédentes
faisaient le négoce des compagnies d’Europe étaignés. Les principes de ceux-ci y avaient
tellement perdu leur crédit qu’il ne paraissait unee slreté a se fier en eux. Quand jai voulu
rechercher la cause de ce mal, tous, Chinois enhgdrs se sont accordés a me dire que les
subrécargues résidents étaient la cause de lewr etide celle du commerce : ce qui prouve deeauell
importance est I'exécution de I'ordre que vous aeevoyé cette année pour détruire entierement la
résidence. Vous avez apporté a un mal essentieniede le plus efficace, ainsi vous me dispenserez
de vous en parler davantage. Rien n’est plus éoitgnmon caractere que de penser a desservir qui
gue ce soit dés que vos intéréts ne sont plusraproonis.

Je laisse a MM. les subrécargues qui rentrent eettée I'honneur de vous exposer plus en
détail la situation présente du commerce de la &€hila s’en acquitteront beaucoup mieux que je
pourrais le faire, ils sont plus que personne ahdi vous faire un rapport fidéle du changemeltilsqu
y ont trouvé et des raisons de ce changement. E8 vendant compte de leur gestion, ils ne
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manqueront pas d’entrer dans le dernier détail fave connaitre a la Compagnie ce qu'elle peut
entreprendre, prévoir, craindre, ou espérer paie gartie de son commerce. Je n'insisterai a jgt su

que sur un article qui m’a paru de conséquence duisje renvoie I'exposition a la fin de ma lettre

pour vous parler auparavant de ce qui m'intéresgduls, je veux dire I'objet de ma mission.

Quelques jours aprés mon arrivée a Canton jaidigstcendre les marchandises destinées pour
Manille, et je les ai logées dans un petit maggsim M. Delabarre m’a accordé dans sa factorerie. La
vue de ces marchandises a excité la curiosité adques personnes. On a voulu savoir leur
destination, mon secret m'a colté cher, il m'a emmaé de la part des curieux ou des jaloux
beaucoup de contrariétés qui ont été pousséesoiro@e vous en épargnerai le récit parce quesout
ces contrariétés n'ont fait de tort qu'a moi-mérales n'ont pas nui a vos intéréts, et quoique
l'intention trop manifestée de ceux qui en ont & auteurs fut de me traverser dans ma mission
jusgu’ici ils n'ont pu réussir qu'a me causer beaupde chagrin et d'inquiétude. J'ai suivi a larket
I'article de vos instructions par lequel vous mamdiez au cas que je vins I'année derniere en Chine
de ne point faire savoir au Conseil de directiosugt de mon voyage. J'ai senti tout ce que vous
vouliez me dire par cet article, j'ai gardé le s¢a@t par la je me suis mis a I'abri de la mauvaise
volonté.

Il'y a a Macao deux vaisseaux destinés pour Martilla espagnol, et I'autre portugais mais
fretté par des Espagnols. Je me suis arrangé ausect qui doivent partir les premiers, c'est-aediu
commencement de mars 1751. Il y a place dans lasseau pour les marchandises dont je suis
chargé et je n'ai eu aucune difficulté a obtenieuX tous les arrangements que j'ai crus les plus
favorables pour mon voyage. Outre les marchandjseg’ai emportées d’Europe, j'ai avec moi neuf
mille piastres que j’ai demandé a M. David, et fdoierai en soieries, marchandises de peu de
volume, et qu’on dit étre d’'un bon débit a ManilGomme j'espére arriver de bonne heure dans cette
colonie espagnole, j'aurai bientét fait la vententkess marchandises et il me restera au moins goiatre
cing mois pour travailler a recueillir ce que jai I'nonneur de vous promettre et qui est I'objet
principal de ma mission. Jusqu’a la fin de décemtanmps auquel part ordinairement le vaisseau de
Pondichéry, quoique cette voie soit plus longue cplie de la Chine, je suis déterminé a la prendre
parce que j'y vois moins de risque pour ce queoje dorter a I'lsle de France. Pour revenir & Canto
prendre la voie de nos vaisseaux de Chine, il méréat partir de Manille en octobre, temps auqael |
mer est orageuse sur la cote des Philippines. I®iafl mes caisses seraient mal en sdreté dans un
vaisseau portugais ou espagnol, et il n'y auraimgi occasion ou des circonstances plus favorables
que celles que je peux prévoir qui pourraient magey a prendre une autre route que celle de
Pondichéry.

En attendant que les marchands chinois me fowmtisss marchandises que j'ai commandées
pour Manille, je tache de faire ici toutes les abations et les remarques possibles dans I'espéranc
de découvrir quelque chose dont la connaissanaegipétre utile & la Compagnie. Je ne quitte j@amai
de vue cette partie de I'état a laquelle je suiacht et que je sers. Je pense surtout a notre chér
colonie de I'lsle de France que je voudrais biein #evenir de plus en plus florissante. J'envold.a
David toutes les petites remarques qu’il m'a dendasdsur le commerce qu'il veut établir entre son
le et Canton. Je lui marque les prix des diff@snmharchandises qu'il peut tirer de la colonie pour
envoyer a la Chine. Le bois d’ébene par exempléicagette année deux taels le pic et dans le semp
gu'’il se donne a meilleur marché il ne vaut guarel@ssous d’'un tael six mas. Les habitants de['lsl
de France qui le coupaient ci-devant ne le ventlgiemne demi-piastre la bille qui pése environ un
pic ainsi vous voyez qu'’il y a un beau bénéfice pdrter en Chine. M. David compte en envoyer tous
les ans sans qu’il en colte aucun frais a la Compagour le transport parce qu'il profitera des
vaisseaux d’Europe destinés pour Canton que vates faasser tous les ans a I'lsle de France. dliaur
commencé des cette année a faire cet essai de coensides travaux continuels de la marine et les
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embarras du voyage augmentés par la disette dasytie lui avait permis. L'envoi annuel de cette
marchandise et de quelgues autres qu’'on peut ajduteru de I'lsle de France, mettra le Conseil de
direction de Canton en état de fournir les magadmd’ile de toutes les marchandises de Chine
nécessaires pour la colonie suivant la note quarusera fournie.

J'ai pensé ici a ramasser quelques Chinois ouwgigirsoulussent passer a I'lsle de France au
service de la Compagnie. J'en ai trouvé une doezdibonne volonté, les uns ouvriers en bambous
et en rotins, les autres sachant cultiver les &eggie, quelques menuisiers, un potier, et un guatne
le travail du coton. Mais dans le temps que jeafaiavec eux les colts de leur engagement et que je
m’arrangeais pour les faire embarquer, j'ai apgtie le Conseil de direction avait une défense de la
part de la Compagnie d’'emmener des Chinois suvaisseaux. La connaissance de cet ordre que
jignorais m’a tout a coup arrété, ce dont je nis pas peu faché par I'envie que j'ai de rendrgiser
a notre chére colonie de I'lsle de France.

Je me dédommage faiblement de ce service mangedvelyant a M. David plusieurs plants
de mangoustier que j'ai regu en passant a Javaaress de li-tchi de toutes les especes qui se
trouvent ici, des plants du meilleur thé que jait f7enir de la province du Fou-Hieu, en un mattes
les especes d’arbres utiles que j'ai pu trouerLieimangoustier et le li-tchi, comme vous savent so
les deux meilleurs fruits qui se trouvent hors’Berope, ils peuvent méme aller de paire avec & qu
nous avons de bon dans nos fruitiers. Je ne dagtgue ces plants ne réussissent parfaitemersie I'l
de France. Ce sera une douceur de plus pour la ebjmour nos marins.

Tous les plants que javais apportés du Cap et cpuexj'ai transportés de Cochinchine
faisaient & merveille lors de mon départ pour Qanans I'espace d’un an j'ai trouvé les chénes crd
a la hauteur de cinq pieds et tous les autrespkamroportion. S’ils étaient conduits par une main
habile, et par un colon intelligent il est certa’ils seraient dans peu d’'un grand avantage a la
colonie. Sans parler des arbres fruitiers qui nernfissent que I'agréable, quel avantage la Compagni
ne tirerait-elle pas du poivrier, du cannellier,sdffranum, de la multiplication des différentepez®s
de rotins, du bois de sapan, et a la suite deseapm bois d'aigle, du chéne, des arbres qui
fournissent I'nuile de bois, de ceux qui donnentvkrnis, et d’autres que j'ai transportés de
Cochinchine, lesquels avaient tous bien pris safant fort lors de mon départ pour la Chine.

Comme la graine de vers a soie que M. Germain apgaibrtée de France s’est trouvée gatée a
son arrivée dans l'ile, j'ai eu ordre de M. Daviérdenvoyer de celle de Chine. J'ai ramassé toute
celles que j'ai pu trouver a Canton, et j'en autr® une quantité suffisante que j'envoie avec ®lgs
précautions que j'ai pu prendre pour assurer Is@omation jusqu’a I'lsle de France. Si les préamsi
que j'ai prises réussissent, M. David vous en fed, c’est lui-méme qui m’a fourni les expédients
gue jai suivi pour la conservation de cette graid&i toutes sortes de raisons de croire que
I'entreprise de la soie réussira a I'lsle de France

Avant de finir cette lettre je dois vous faire paitine observation que j'ai faite ici touchant un
objet de commerce qui est en grande faveur pasmChenois et dont la Compagnie tirerait un grand
avantage en le faisant comme elle le peut a I'ekziude toute autre ( je veux vous parler du gigsen
du Canada.) Cette année-ci il s’en est trouvé tEguatre vaisseaux de la Compagnie environ 25
pics. La meilleure partie a été vendue a 32 taelsati, et le reste a vingt et vingt cing taelsu¥o
voyez Messieurs quel bénéfice immense ont faitstie marchandise ceux qui ont eu le bonheur d’en
avoir cette année. Le ginseng codte ordinairemgritancs la livre en France, et on peut I'avoiupo
un écu au Canada. La Compagnie qui a déja le comenexclusif du castor ne pourrait-elle pas
obtenir également celui du ginseng. Cette marclsandui n'a de débouché qu'a la Chine ne peut
convenir gu'a la Compagnie qui fait seule le conweedans ce pays. Je suis persuadé que vous
n'auriez aucune difficulté a en obtenir le priviéégxclusif. Il parait que les marchands chinoispoist
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golt a cette marchandise de maniere a ne pas sgoltbr sitdt. Les marchands qui achetérent
'année derniere le ginseng des vaisseaux frangadix-huit et dix taels le cati y gagnérent
considérablement de facon que quelques-uns d’eiucogumencaient & chanceler et perdre leur crédit
avant cet achat se sont vus tout d’'un coup rétdhlis leurs affaires. C'est ce qui a fait montétece
année le ginseng si haut, et il y a toute appargonedes marchands qui I'ont acheté cette année s’e
trouveront bien, parce que ce ginseng a pris famearseulement en Chine mais encore au Japon. Si
la Compagnie était seule maitresse de cet objebabenerce elle serait en état d’en soutenir le gmix
réglant ses envois suivant la consommation, audiieules particuliers ne peuvent que le faire tombe
en apportant le plus gu’ils pourront a I'envi lesues autres, outre qu'ils le feront monter eméea

un prix exorbitant. Comme MM. nos subrécargues sugtessés a ce que la Compagnie ne se méle
pas de ce commerce parce que leur prompte fortudégmend, vous aurez peut-étre de la peine a tirer
d’eux quelques connaissances a ce sujet, mais pawgez compter sur I'exactitude de ce que jai
I’lhonneur de vous dire. Je suppose que la Compamveie ici tous les ans vingt pics de ginseng, que
le cati lui revienne a six francs rendu en Frameequi fait la somme de douze mille livres) et fa’e

le vende en Chine vingt taels le cati (ce qui patr les vingt pics trois cents mille livres) un te
bénéfice ne me parait pas & mépriser. Ce sedeatoginseng fournirait a bien des dépenses.

Aprés la tentative de commerce que je viens de fénnée derniére par vos ordres a la
Cochinchine, je ne puis me dispenser, Messieurgpds faire part de la révolution surprenante gti e
arrivée cette année. Le roi de ce pays-la a mdtgénéralement tous les étrangers, Chinois et
Européens, a la réserve du vaisseau portugais dadvides missionnaires surtout ont beaucoup
souffert, le prince les a fait arréter dans toiéteehdue de son royaume, et les a tous chassémaisa
Allemands, Portugais, Espagnols, et Italiens. Tantsété compris dans la méme disgrace excepté un
Jésuite allemand, qui est resté a la cour a t@nmédecin. Suivant le rapport du plus grand nordbse
exilés, cette persécution a été suscitée par urdgreandarin nommé_Cai au tilequel est parvenu
depuis mon départ de ce pays-la, & une haute faleniril a profité pour se venger de quelques
mandarins chrétiens, et de quelques missionnaiidgigavaient donné des sujets de mécontentement.

Comme le roi de la Cochinchine est menacé de guderta part du Tonquin, et de Camboge,
I'habile mandarin a profité de ses inquiétudes gaumettre dans I'esprit des idées de défiance, de
soupgon contre les missionnaires. D’ailleurs lengei était déja indisposé contre la religion par
I'exemple de I'empereur de la Chine qui la perséattpar l'indiscrétion de quelques missionnaires
qui avaient parlé contre son service. Il n’'ignonaés non plus la discorde qui régnait entre les
prédicateurs d’'une méme religion. Plusieurs d’eatre se mélaient trop des affaires temporelles dans
lesquelles il est difficile de se méler sans seefdies ennemis et des jaloux. Lorsque l'arrét gsii |
chassait du royaume a été publié, ils auraientrenpa trouver divers moyens pour raccommoder
leurs affaires, le mandarin persécuteur lui-mémer It sentir qu’en donnant de l'argent ils
remédieraient au malheur de leur mission, mais itrdnce de nation, d'ordre, d'opinion, et
d’intéréts, en un mot la discorde qui régnait entos prédicateurs de la foi acheva ce que la
vengeance d’'un mandarin idolatre avait commenc@e@iant quelques-uns des exilés retournent
cette année dans le vaisseau de Macao, et conm@itenbien recus avec un présent. Je vous parle
brievement de cette révolution parce qu’il ne mamgupas en France de relations qui vous en
apprendront toutes les circonstances. Je crairensent qu’il n'y en ait de contradictoires les unes
avec les autres, parce que ceux qui peuvent ldepoht des intéréts contraires.

Pour moi je ne vous dis sur cette matiére que egegarois le plus conforme a la vérité. Peut-
étre qu’en France quelgu’un vous racontera leseshddgféremment car il y a ici une personne qui a
fait ce qu'il a pu §ic] pour faire croire au public que notre vaisseauCadehinchine avait été pour
quelgue chose dans cette révolution. Il a été dénmar le rapport d'un grand nombre de
missionnaires, je veux parler de ceux mémes quiétitchassés de la Cochinchine. Vous pourrez
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interroger ceux qui retournent de Chine, ils n'atiraucun intérét de vous cacher ce qu’ils ont appri
ici touchant cette affaire. Ainsi je n'insisteraigpgdavantage a ce sujet. Je crois étre sans repebfh
suis sans inquiétude de ce coté-la.

Je finis, Messieurs, en vous promettant de faiws toes efforts pour réussir dans la mission
dont vous m'avez chargé. Je n’épargnerai jamaispegges quand il sera question de rendre quelque
service. C'est par la que je veux mériter votretgmtion et vous prouver le zéle respectueux avec
lequel j'ai 'honneur d’'étre

Messieurs
Votre tres humble et tres
obéissant serviteur.
Le Poivre
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